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Cheres lectrices, chers lecteurs !

nepsble HN HOBOTO roaa
Mbl XOTUM NOXenatb Bam
MUPa, BAOXHOBEHUS,
HOBbIX OTKPbITUI 1 SHEPTUM Ha
BCE 3aiymaHHoe!
MbI pafbl, 4TO Mbl CHOBa BMe-
cte. Cnacmbo Bam 3a fobpble
cnoBa: «bpaBo 1 cnacnbo 3a
BallLl >KypHaJi, KOTOPbI rpeeT
MHe fyLy», <A He Mory o6onTucb 6e3 3Toro
MpPeKpacHOro pycckoro sasbikal Bcem cepauem
paj ocTaTbCA BaLlMM MNOANUCYUKOMY, «Cnacnbo
60/bLUOe 32 BaLlly BaXKHYI0 1 TaKylo MONe3HYIo
paboTy», «Y BacC TaKON HYXHbliA 11 TaKOW NHTe-
pecHbIi )XypHan! MNycTb B 3TOM rogy byaert ewé
6onbLe nognvcymkos! OrpomHoe cnacrbo 3a
BaLU TPYA 1 AOBPOTY K nioaam».
Bawa noggepxka faét cunbl 4BUraTbCA fanblue.
Ha ctpaHuLax nepsoro Homepa roga mbl 1o Tpa-
Anumnm 6narogapyim 3a GUHAHCOBYIO NOAJEPMKKY
Tex, KTO B JOMNOJIHEHVE K MoAnucKe BHEC 6naro-
TBOPUTESIbHbI B3HOC Ha M3AaHue «[lepcrnekTnebl»
B 2025 rogy. A Takxe My6nKyem UTOrN exerofHo-
o po3birpbiLla NPU30B AJ1A HALLNX NOANNCYNKOB.
3arnAaHWTe Ha CTpaHuLy 17 — BO3MOXHO, Ha 3TOT
pas3 npu3 JOCTaNnCcA UMEHHO BaMm.
Bcex ¢ HoBbim rogom!

PepakTop «Mepcnektusbi» Nysens ATULLINHA

ous profitons de ce numéro de janvier

pour vous souhaiter une année de paix,

d’inspiration, une année pleine de dé-
couvertes et d’énergie pour tous vos projets !
Nous sommes heureux de vous retrouver et
vous remercions pour vos messages chaleu-
reux : « Bravo et merci pour votre revue qui
m’ensoleille le coeur », « Je ne pourrai pas
me passer de cette belle langue russe. Je vais
rester votre abonné, de tout mon cceur ! »,
« Merci beaucoup pour le travail important et
utile que vous accomplissez », « Votre journal
est a la fois nécessaire et intéressant ! Que le
nombre d’abonnés augmente cette année !
Un grand merci pour votre travail et votre
gentillesse ».
Votre soutien nous donne des forces pour
aller de I'avant.
Dans les pages de ce premier numéro de
I’année, nous remercions comme d’habitude
ceux qui nous ont apporté, en plus de leur
abonnement pour 'année 2025, un soutien
financier solidaire. Nous publions également
les résultats du dernier tirage au sort annuel
réservés a nos abonnés. Jetez un coup d’ceil
sur la page 17, peut-étre vous trouverez-vous
dans la liste des gagnants.
Bonne année a toutes et tous !

Gouzel AGUICHINA,
rédactrice de Perspective
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KuHo, KoTopoe 06beauHAEeT
Le cinéma qui reunit
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C 10 no 14 pekabpsa Bo OpaHuun
npowén QPecTnBanb poccninckoro
KnHo «@paHuunsa 2024».

ecTuBanbHble NoKa3bl Nnpownu B Mapuxe, MeHTOHe 1 Qpexio-
ce. [lporpamma BKJtoYana WeCTb KapTUH, BblleAWMX Ha pPoc-
CUNCKME KMHO3KPaHbl B nocnegHue Tpu roga: «lMoexasBlasy,
«[MoBenutenb BeTpa», «<Myk u lek. bonbloe npuknoyveHne, «fo wyyb-
emy BeneHuio», «Tam, rae TaHLYIoT CTepXm», a TakKe «Bbi3oB», CTaBLlIniA
NepBbIM B UCTOPUN MUPOBOFO KMHO XY[,0XKeCTBEHHbIM GUIbMOM, CHU-
MaBLUMMCA B KOCMoOCe.
®unbmbl 4EMOHCTPUPOBANINCL Ha PYCCKOM fi3blke € GpaHLy3CKMMM
cybTUTpamu, a BXOA Ha Bce ceaHcbl 6bin 6ecnnatHbiM. B Mapuxe no-
Ka3bl COCTOANUCH B POCCMICKOM [yXOBHO-KYNbTYPHOM NPaBOC/iaBHOM
LeHTpe Ha HabepexHol bpaHnu, a B MeHToHe 1 Qpexioce — B ropoa-
CKUX KMHOTeaTpax.
®ecTtuBanb BTopoli rog noapag 6bin opraHuzoaH POCKMHO npum noa-
Oepxxke MuHnctepcTsa Kynbtypbl PO 1 noconbctBa PO Bo ®paHumn.
POCKVMHO npepctaBnaeT poCCUACKUA KnHemaTorpad Ha mexpy-
HapOAHbIX PbIHKaX, 3TO MpaBonpeeMHMK opraHusauun «CoB3aKCNopT-
UbM», 1 CTOPUA KOMMAHMKM BeET OTCUET ¢ 1924 ropa. B cBoé Bpems

>

Du 10 au 14 décembre, la
France a accueilli le Festival du
cinéma russe « France 2024 ».

et Fréjus. Le programme comprenait six

films, sortis dans les salles russes au cours
des trois dernieres années : En voyage, Maitre
du vent, Tchouk et Ghek. La grande aventure,
Comme par enchantement, La ou dansent les
grues de Sibérie, et enfin Le défi, le premier
long métrage de I'histoire du cinéma a avoir été
tourné dans I’espace.

Les films ont été présentés en version originale
sous-titrée en francais et 'entrée était gratuite. Le
festival a été accueilli a Paris par le Centre spirituel
et culturel orthodoxe russe, situé Quai Branly, et
dans des salles de cinéma, a Menton et a Fréjus.

Pour la deuxiéme année consécutive, cet évé-
nement était organisé par ROSKINO avec le
soutien du Ministere de la Culture de la Fédéra-
tion de Russie et de ’Ambassade de la Fédéra-
tion de Russie en France.

ROSKINO, successeur en droit de Sovexport-
film dont T'histoire a commencé en 1924, repré-
sente le cinéma russe a linternational. A son
époque, Sovexportfilm disposait de sa propre
salle de cinéma, Kosmos, sur les Champs-Elysées,
qui permettait au public francais de découvrir ré-
gulierement les nouveautés du cinéma russe.

- Lors des projections que nous avons orga-
nisées en France en 2023, les spectateurs ont
indiqué qu’ils souhaitaient voir davantage de
films russes de genres différents et nous avons
répondu a leurs désirs, a déclaré Elza Anto-
nova, directrice générale de ROSKINO. Pour
composer le programme du festival « France
2024 » qui avait lieu peu de temps avant les
fétes de fin d’année, nous avons sélectionné des
productions a succes de genres variés, capables
de réunir des spectateurs de tous ages : des
films a voir en famille qui parlent de voyages,
d’aventures et de réves devenus réalité.

I es projections ont eu lieu a Paris, Menton

>
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FEDERATION DE RUSSIE

| 2

y «CoBakcrnopTdunbma» 6bin cobcTBEHHBIN KMHOTeaTp «Kocmocy»
Ha Enunceincknx Monax, n dpaHuysckasa nybnuka morna perynapHo
3HAaKOMUTBLCA C HOBMHKaMW COBETCKOFO KMHO.

- Ha noka3sax, KoTopble Mbl opraHu3osbiBanu Bo ®paHuun
B8 2023 rogy, 3puTenun roBOpusIn, Yto XoTenun 6ol BUAETL 6OJb-
e POCCUNCKUX KapTUH Pa3HbIX XaHPOB, N Mbl OTKINKHYINCb
Ha 3TO MoO’KenaHue, — pacckasana reHepasnbHblli AMPEKTOP
POCKMHO dnb3a AHTOHOBA. — [151a nporpammbl decTtmBans
«@paHuna-2024», KOTOPbIN NPOXOAMN B Npepnpa3fHUYHbIe
IHU, Mbl BbIOpanu KaccoBble GUbMbl CaMblX Pa3HbIX »KaHPOB,
paccumMTaHHble Ha LWNPOKY0 ayAUTOPUIO BCEX BO3PACTOB: 3TO
KapTUHbI ANA CEMENHOro MPOCMOTPa O MyTeLwecTBUAX, Npu-
KNIOYEHUAX, UCMOIHEHUN MeuTbl.

@OpaHuy3cKkre 3pUTenn Ha3BanM POCCUNCKOE KUHO «OYEeHb
rny6oKMM, BOOXHOBAAIOWMM, AYXOBHBIM U SMOLUMOHANbHbIMY.
Ceccun BONPOCOB 1 OTBETOB C NPeACTaBUTENAMUN POCCUINCKOMN
KWHOWHAYCTPUN NocCne ceaHcoB anunucb gonro. O poccuin-
CKOM KuHeMaTorpade, ¢unbmax M COBPEMEHHbIX TPeHAax
3puTenaM pacckasanu npepctaBuTenm TBOPYECKON pene-
raymn: akTpuca Onbra JlepmaH («[ToexaBwan»), pexnccépol
AnekcaHgp BontnHcknin («Mo wyubemy BeneHuio») n Anek-
caHap Kot («Yyk n l'ek. bonbloe npukntoyeHner), npogcep
CeméH AmaHatoB («Tam, rge TaHUYIOT CTepXn»), AUPEKTOP fe-
napTameHTa MexAyHapoAHbIX Npojaxk KMHoKomnaHun «LleH-
Tpan MNapTtHepwun» Hukonai 3natononbckuin («Boizos», «Mo-
BENINTENb BETpa»).

Ha tore OpaHumn dectnBanb Npowén nNpu NofLepXKKe cu-
HemaTekn «/IH CuHema» n Pyccko-ppaHuy3cKkon accoumaumm
«MepcnekTnBa», a POCCUNCKYD KMHOZENEeraumo oYeHb Tenno
NPVHANN Ha 3HAMEHUTON KNHOCTYAUU «BUKTOPUH» 1 B My3ee
MacceHa B Huuue.

CeméH AmaHaTtoB, npogiocep: Haw ¢unbm «Tam, rge
TaHUYIOT cTepxu» 6bii NokasaH Bo OpaHuny BrepBble, 4TO
ABNAETCA A1A HaC, HECOMHEHHO, YCreXoM — NPeACTaBIATb
POCCUICKOE KMHO 3a pybeXxoM, HapaBHe C Ingepamm poc-
CUICKOro KuHomnpokarta. ®paHuy3bl O4eHb Ternso NPUHAIN
KapTuHY, HEKOTOPbIe 3pUTENN He CAEPXKNBANN CIE3bI.
My6nvka 6narogapwna 3a nosy4YeHHble SMouyuu. 3putenu
BriepBble yBuAennN AKYTCKNI ObIT, KyNIbTYpY, yCbiwanm
AKYTCKUI A3bIK. bblno MHOro Bonpocos rnocne ceaHca, ayau-
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TOPUI0 MHTEPECOBANU Pa3Hble AeTanu, ToKaLyum,
aKTépckuii coctas. @paHLy3bl MOCMoTpenu Gunbm
Ha OfJHOM JbIXaHWu; XOTeNoch 6bi B 6yayLLEM
caenatb MoKasbl HECKOIbKUX AKYTCKUX GUIIbMOB,
BeAab AN1A GpaHLy30B Hall pervoH — 6esoe nATHo,
1 ecTb 60/1bLUO NOTEHUMAN A1 NPUBIEYEHNS
60/1bLIOro Konnm4ecTsa 3puTenen.

AnekcaHap BoiituHcknii, pexxunccép: Qectu-
Basib CTan AnA MeHA NPUATHON HeOoXU[aHHO-
cTbto. OKa3bIBaeTCA, BO3MOXHOCTU KYJIbTYPHOIO
0b6MeHa COXPaHAKTCH, U NII0AN roToBbI K 0bLe-
HUWI0, HECMOTPA Ha 061yt reonoINTUYECKYIO CU-
Tyayuto. O6bI4HbIE IIOAN C CUuMnaTUe 1 mobonbIT-
CTBOM OTHOCATCA APYT K APYrY, U ppaHLy3bl O4eHb
APKO 3T0 npogemMoHcTpupoBanu. OpaHuy3ckue
3puteny npuHAMM dunom «l1o wyybemy BeeHNo»
Ha ypa! MHoro 6b1710 BOpocoB — Npo MonoAbIx
aKTEpOB, Mo CKa3Ku, Npo yaNBUTEsIbHbIE nevi3a-
XKW, Cpeamn KOTopbIX MPOXOAnIn CbEMKU. Bonctu-
HY KUHO 06beaMHAET BCEX XKUTENEN MAIAHETbI, N
pectuBanb ybeanTesbHO 370 foKa3all.

AnekcaHgp Kotr, pexuccép: Ounom «Hyk u lek. bonbioe
npuKmodeHne» nokasanv Bo GpaHymm Brnepsble, v 3TO
CTasio NMpasgHUKOM 1 A MEeHH, U AN1A Hallero ¢punbma.
3[0p0oBo, UTO Ha NoKa3ax ObININ U PYCCKOA3bIYHbIE 3pUTENN,
u ppaHuy3ckasa ayautopua. Dunbm BOCIPUHUMANIN XOPO-
Lo, 3a7laBasiv UHTEPECHbIE BOMPOChI, BO3HWKa ANaJor,
MOCKO/IbKY Halle KMHO MHTEPHALMOHaIbHO: OHO O BEYHbIX
LIEHHOCTAX, O CEMbE, 06 OTHOLLEHUAX Mex Ay bpaTbamu. U
3TOT pecTBasIb NMoKasasl, YTO Mbl Ha O4HOW BOJTHE. 3puUTe-
N1 6bINIV OYEHD JOOPOXKENATENbHBbI, 3TO ObIJT MPEKPACHbIV
OrbIT, KOTOPbIV XOYETCA MOBTOPUTb.

Mo nHdopmauyun POCKMNHO, B 2025 rogy nnaHupyeTca npose-
cTn 3-in QecTrBanb POCCMNCKOro KnHo Bo MpaHuuun.

®oto: Gunnnn AHAPYXOBUY
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Les spectateurs francais ont qualifié le cinéma russe
de « trés profond, inspirant, spirituel et émouvant ».
ATissue des représentations, des moments d’échanges
étaient prévus avec les représentants de l'industrie
cinématographique russe, venus parler avec les spec-
tateurs du cinéma russe, des films présentés et des
tendances actuelles. Ces échanges ont été un succes,
avec l'actrice Olga Lerman (En voyage), les réalisa-
teurs Aleksandr Voitinski (Comme par enchantement)
et Aleksandr Kott (Tchouk et Ghek. La grande aven-
ture), le producteur Semion Amanatov (La ot dansent
les grues de Sibérie), le directeur du département des
ventes internationales de la société de distribution
et de production Central Partnership Nikolai Zlato-
polskiy (Le défi, Maitre du vent).

Dans le Sud de la France, le festival était soutenu
par la cinématheque In Cinéma et I’Association fran-
co-russe Perspectives. La délégation russe a été cha-
leureusement accueillie dans les célébres studios de la
Victorine et au musée Masséna, a Nice.

Semion Amanatov, producteur : Notre film
La ou dansent les grues de Sibérie a été projeté
en France pour la premiére fois, ce qui est sans
aucun doute un succés pour nous de le présenter
a I’étranger, sur un pied d’égalité avec les leaders
de la distribution cinématographique russe.

Les Francais ont trés bien accueilli le film, cer-
tains d’entre eux ont versé des larmes. Le public
nous a remercié pour ces émotions. Les specta-
teurs ont pu découvrir pour la premiére fois le
mode de vie, la culture et la langue iakoutes. De
nombreuses questions ont été posées a l'issue de
la séance, concernant les détails relatifs notam-
ment aux lieux de tournage et au casting. Les
Francais étaient enthousiastes et connaissent peu
cette région, nous envisageons donc de présen-
ter d’autres films iakoutes, nous pourrions ainsi
réunir un grand nombre de spectateurs.

Aleksandr Voitinski, réalisateur : Ce
festival a été pour moi une bonne surprise. On
constate que les possibilités d’échanges culturels
perdurent et que les gens sont préts a discuter
malgré la situation géopolitique générale. Les re-
lations entre gens simples restent sympathiques
et la curiosité est de mise, les Francais I'ont
brillamment démontré. C’est avec des hourra
qu’ils ont accueilli Comme par enchantement !

De nombreuses questions ont été posées sur

les jeunes acteurs, sur le conte, sur les paysages
incroyables ot le film a été tourné. On peut dire
que le cinéma réunit les habitants du monde et ce
festival I'a démontré.

Aleksandr Kott, réalisateur : Le film Tchouk
et Ghek. La grande aventure était projeté en
France pour la premiére fois, ce qui était ré-
Jjouissant et pour moi et pour notre film. Ce qui
était extraordinaire, c’est que soient présents

a la fois des spectateurs russes et francais lors
des projections. Le film a été bien accueilli, des

questions intéressantes ont été posées et un dialogue a pu
étre établi car notre cinéma est international : il parle des
valeurs éternelles, de la famille, des relations entre fréres.
Ce festival a montré que nous étions sur la méme longueur
d’onde. Les spectateurs étaient bienveillants, c’était une
expérience formidable qu’il faut réitérer.

Pour information, ROSKINO prévoit d’organiser en 2025
le 3¢ festival du film russe en France.

Photos : Philip Andrukhovich
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Aen Mopo3 3a)kKér HoBorogHue énkn
Bo OpaHuun

C 6 no 26 pekabps ywepuwero roga poccuiickui fleg Mopos
un3 Benukoro Ycriora coBepuna muposoe npegHoBorogHee
TYpPHe, No34paBuB AeTell B pasHbIX YrosKkax 3eMHOro wapa.

3umHWI Bonwe6bHUK nobbisan B Mitanum, OpaHumm, lepmanny,
benbrun, Asctpum, Cnosakuu, ApmeHuu, MHann, KazaxctaHe u
benopyccun.

9 pekabps OH 3a>KEr HOBOTOAHIO ENKY B Pycckom fome Hayku

1 KynbTypbl B Mapwxe. 3aeck [len Mopo3s ctan y4acTHUKOM ABYX
MacLTabHbIX HOBOrOAHWX MHTEPAKTVBHBIX NPEACTaBNAEHNIA, NOAro-
TOBJEHHbIX COBMECTHO C MAPWPKCKON AETCKOW TeaTpasibHON CTyamen
«Anpenuik». Bmecte co CHerypoukoli, baboii-aroii, BypatHo n
ManbBrHOI ManeHbKye 3puTeni pasrafblBani 3aragku, nenm HoBo-
rogHu1e NecHn 1 Japunn apyr Apyry HOBOrogHee HacTpoeHVe.
BmecTe c akTpucon TeaTtpa u KuHo VMipuHon Mepseneson len
Mopo3 06baBMA akumio «ENKa XenaHuin» [iA COOTeUeCTBEHHU-
KOB, KOTOPbIE MO NCMOJTHUTD »KeNaHUA feTeln C OrpaHUYeH-
HbIMW BO3MOXXHOCTAMU 13 Pa3HbIX yronkos Poccun.

locTb 3 Benukoro YcTiora Tak»e Nporynsanca no napyxKcknum
ynuuam n y Sndenesont 6aliHu, yanBmB 1 NOpaaoBaB XuTenemn
bpaHLy3CKOI CTONNLbI U TYPUCTOB.

B AHW 3VMHUX LWKOJTbHBIX KAHUKYJT HOBOFOAHME ENKM TaKkxKe
NPOLUIN B PyCCKO-GPaHLYy3CKUX acCOLMaLMAX U PYCCKUX LUKO-

KPACUBO U MO3HABATEJIbHO

B napuxckom pecrtopaHe Pirojki Bar B oxxupaHum 3akasa
MO>KHO MONMCTaTb CBEXWII HOMep pyccKo-ppaHLy3cKoro
XKypHana «[lepcneKkTnsa».

«OTMeYanu cemeiiHoe TOPXKeCTBO B pecTtopaHe Pirojki Bar.
Bbina npnATHO yanBneHa Tem, YTO MeHI0 pecTopaHa NoJaéTca B
XypHane «[epcnekTrBay. OTINYHbIN KOHUeNnT!», — Hanvcana B
pepakumio «lepcneKkTrBbI» AUPEKTOP PYCCKOW LWKOMbl «AHTOLL-
Ka» B Bepcane Anéna TypTbe.

YiKe U3BeCTHan HalUM YnuTaTenaM Xo3sika pectopaHa Pirojki
Bar EneHa buktummnpoBa He nepecTaéT yanBnATb CBOEN Kpea-
TUBHOCTbIO U XKeNlaHeM 06beAVHUTD FACTPOHOMUIO U KYSBTYPY.
NmeHHo el npuviuna naes BKNafbiBaTb MEHIO pecTopaHa He B

6 NepcnekTusa N°1 (214) | AnBapb 2025

nax no scet ®paHunn. 22 fekabps 600 3puTenein cobpan oanH
N3 CaMbIX KPYMHbIX NPOEKTOB — 21-11 cneKTaknb «<HoBorogHme
cKaskm» Pyccko-¢paHLy3ckol accoumnauum «fMepcnektmsay B
Teatpe Typcku B Mapcene.

Le Pére Noél russe a illuminé les sapins
de Noél en France

Du 6 au 26 décembre de ’année écoulée, Died
Moroz, le Pére Noél russe venu de la ville de Veliki
Oustioug a fait sa tournée mondiale de fin d’année,
apportant joie et félicité aux enfants aux quatre
coins du globe.
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Marseille

Grand magicien de I'Hiver, il a traversé I'Italie, la France,
I'Allemagne, la Belgique, 'Autriche, la Slovaquie, ’Arménie,
I'Inde, le Kazakhstan et la Biélorussie.

Le 9 décembire, il a illuminé le sapin du Nouvel An a la Mai-
son russe des sciences et de la culture a Paris, participant

a deux grands spectacles interactifs du Nouvel An offerts

en partenariat avec le studio théatral parisien pour enfants
Aprelik. Ensemble, accompagnés des personnages des
contes populaires : Snegourotchka, Baba Yaga, Bouratino,

CTaHAapTHbIE MankK, a B pyccko-ppaHLy3CKU XKypHan: Kpacu-
BO 1 MO3HaBaTesNbHO!

Kpome Toro Teneps Pirojki Bar npepnaraet nocetutenam o6HoB-
NEHHBIN KoHLeNT — racTpoHomumyeckuii Dialog Bar, roe pycckme
TPaAULMM COYETAIOTCA C N3ALLECTBOM CKaHAMHABCKOM KYXHW.

BEAU ET INSTRUCTIF

Au restaurant parisien Pirojki Bar, en attendant votre
commande, vous pourrez feuilleter le dernier numéro de la
revue franco-russe Perspective.

«Nous avons célébré une féte de famille au restaurant Pirojki Bar.
J'ai été agréablement surpris d'apprendre que la carte du restaurant
est proposée dans des exemplaires du magazine Perspective.
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Malvine, les jeunes spectateurs ont été invités a résoudre
des énigmes, a chanter des chants de Noél, dans une chaleu-
reuse ambiance de féte.

En compagnie de 'actrice de théatre et de cinéma Irina
Medvedeva, Died Moroz a lancé la nouvelle campagne de

« I’Arbre de veeux », invitant les compatriotes russes a par-
ticiper a la concrétisation des souhaits d’enfants handicapés
de différentes régions de Russie.

Enfin, Died Moroz venu de Veliki Oustioug s’est également
invité dans les rues de Paris et au pied de la Tour Eiffel, surpre-
nant et ravissant les habitants de la capitale et les touristes.
Pendant les vacances scolaires de Noé€l, des spectacles tradi-
tionnels pour les enfants ont également été organisés dans
les associations franco-russes et les écoles russes a travers
toute la France. Ainsi, le 22 décembre, 600 spectateurs ont
assisté a I'un des plus grands événements : le 21° spectacle
des « Contes du Nouvel An » au Théatre Toursky a Mar-
seille, offert par ’Association franco-russe Perspectives.

LleHuTenen TBopuecTBa YexoBa XAayT
Ha ¢pecTuBane B JlnoHe

27 anpens B JInoHe nponaét MexxayHapoaHbiii pecTuBanb
TeaTpa/iibHOro NCKYcCTBa «B ncKycctBe 06mMaHyTb HeNb3Ay,
NOCBAWEHHBbIN 165-neTuio co aHA poxaeHus A. 1. Yexosa.

MecTrBanb NpoBoAUT Pycckas WKona-cTyans TBOpYECKo-
ro passutus «ABaHrapg» npu nogaepxke Pycckoro goma
HayKku 1 KynbTypbl B [apuke, KoHKypca «Dabprika ClioB» 1
pyccko-dpaHuy3ckoro xypHana «flepcnektusan.

K yuactvito npurnatuaioTca accoymanum, TBOpUeCKne KonneKkTu-

Un excellent concept ! », nous écrit Alyona Tourtier, directrice de

I'école russe Antochka de Versailles.
Elena Biktimirova, la propriétaire du restaurant Pirojki Bar, déja

Bbl, PYCCKIME LUKOSIbl JONOSTHUTENBHOIO 06pa3oBaHuA.

3apgauun dectnBana: nonynapusaLmna 1 NoAAEPKKa PyCCKOro
A3blKa N XYAOXKEeCTBEHHOrO ClI0Ba Cpefi COOTeYeCTBEHHNKOB,
nNpoXuBatoLmx 3a npegenamm Poccuu, pasButme TBOpPUECKOro
noTeHumana Mmonoablix TajlaHTOB.

B nporpamme decTtnBans: KOHKYPC TeaTpanbHbIX PaboT, KOHKYPC
YTeLoB 1 BbiCTaBKa pYCYHKOB No nponssegeHunam A. . Yexosa.
YYacTHMKM MOTYT BbICTYNUTb B ABYX BO3PACTHbIX KaTeropuax:
fetn ot 7 go 17 net n B3pocsble o1 18 net.

3anABKM Ha yyacTue npuHumatotca go 1 gespans no
3NEeKTPOHHON NoyTe ecpa.avantgarde@gmail.com.

CnpaBkKu: ecpa.avantgarde@gmail.com; +33 6 20 02 55 10.

Les amoureux de Tchekhov sont
attendus a Lyon

Le 27 avril aura lieu a Lyon le Festival International
de théatre « En art, on ne peut mentir », dédié

au 165° anniversaire de la naissance d’Anton
Tchekhov.

Le festival est organisé par I’Espace créatif pluridisciplinaire
Avantgarde avec le soutien de la Maison russe des sciences
et de la culture a Paris, du concours « La fabrique de mots »
et de la revue franco-russe Perspective.

Les associations, les ateliers créatifs et les écoles russes
d’enseignement complémentaire sont invités a y participer.
Les objectifs du festival sont de populariser et de soutenir
lalangue russe et 'expression artistique de la communauté
russe de I’étranger, de promouvoir le potentiel créatif de
jeunes talents.

Au programme du festival : un concours d’ceuvres théatrales ;
un concours de récitants ; et une exposition de dessins basés
sur les ceuvres d’Anton Tchekhov.

Les participants sont invités a s’inscrire dans deux catégories
d’age : enfants de 7 4 17 ans et adultes a partir de 18 ans.

Les inscriptions sont ouvertes jusqu’au 1* février 2025

par courrier électronique a 'adresse suivante :
ecpa.avantgarde@gmail.com.

Informations : ecpa.avanigarde@gmail.com ; +33 6 20 0255 10.

connue de nos lecteurs, ne cesse de surprendre par sa créativité et
son désir d'associer gastronomie et culture. C'est elle qui a eu l'idée
de présenter la carte du restaurant non pas dans des porte-menus
classiques, mais dans un magazine franco-russe : beau et instructif !
De plus, le Pirojki Bar propose désormais a ses hotes un concept
actualisé : le Dialog Bar, un bar gastronomique ou les traditions
russes se marient a I'élégance de la cuisine scandinave.

PIROJKI BAR

Cuisine russe & ukrainienne
29 rue Richer 75009 Paris
https://pirojkibar.com

Cuisine russe & nordique
35 rue Richer 75009 Paris
https://dialog.bar
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Kak «Tepemok» B HaHc cobpan

nog CBoeli Kpbiwuei AL

& PHOTO KHALED FRIKHA

B KOHLe yweawero ropga accoymnauma «Tepemok» B HaHcm - ogHa n3 cambix
KPYNHbIX N aKTUBHbIX accoLiaumin pyccko-¢ppaHLy3CcKon Apy»K6bl Ha BOCTOKe
OpaHuum - oTnpaspgHoBana cBom 15-1 feHb poXXaeHnA.

LeHT accoumaunm «Tepemok» MinoHa Konep, 31o 6bina oceHb

2009 roga, NpubAnKanMcb HOBOrO4HWE NPa3AHUKNY, N OYEHD
XOTesI0Cb CHOBA NEepeXnTb Te AanéKue owWwyLLeHNs N3 4eTCTBa, KO-
TOpble Bcerga Tak rpenu gyuly.

HeckonbKo pyccKOA3bIYHbIX MaM peLuniv BOMIOTUTb B XN3Hb
Ty CaMyl0 JEeTCKYyl0 CKa3Ky 13 MPOLIOro 1 nokasaTb CBOUMM Ae-
TAM-6unuHream epa Mopo3sa 1 CHerypouky, HayumTb BOAUTL Be-
Cénble XOpoBOAbl BOKPYT €KW, MOAAPUTb TPAANLMOHHbIE, Takne
nobrMble B 1eTCTBE, HOBOTOAHWE NOJAPKN: HE MPOCTO UFPYLLKY,
a ApKUe npasfHuUYHble KOPOOKM C KOHbETaMK U MaHZApUHAMMU.

KaK BCMOMMHAET CTOABLUAA Y CaMblX MCTOKOB NepBbIi Npe3u-
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Cornacutech, 4f1A MHOIMX U3 HAC 3anax MaHZApVYHOB 0 CUX MOp
accouunnpyetcs ¢ npubnmxeHnem HoBoro rofa — [ONrOXAaHHOTO
CeMeNHOro npasgHuKa.

CkasaHo-cgenaHo. [lpy>KHO opraHv30Banu NpasaHuK, Haneknm
YroweHui, pognTeny NoaroToBUAN ANA AeTell HOBOrOAHWIA Crek-
Taknb npo baby-Ary n nupaTtoB, KOTOpble XOTeNN yKpacTb ENKy.
No6pbii 1 moryulecTBeHHbIN [len Mopo3, KOHEUHO e He 6e3 no-
MoLM AeTel, BCEé BepHYN Ha cBoW MecTa, 1 [Jobpo, Kak BOoAWTCS,
no6eanno 3no. Beuep npowén Ha ypa: pebATta B BOCTOpre, poau-
TeNN AOBOJbHbI, FOCTU-GPaHLy3bl — B U3yMNEHWUW, OHU TaKOTO HU-

Korga He Bugenu. >
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Comment l'association Teremok
de Nancy a rassemblé sous son toit
les amis de la culture russe

et premieére présidente de I’association Teremok,

¢’était en automne 2009 : les fétes de fin d’année
arrivaient a grand pas et les gens avaient tres envie de
revivre les émotions de leur enfance, ces émotions de fin
d’année qui leur avaient toujours réchauffé le cceur.

Quelques mamans russophones ont alors décidé de
mettre en scene le conte de leur enfance afin de présen-
ter a leurs enfants bilingues les personnages de Died
Moroz (le Pére Glace, en russe) et Snegourotchka (la
Fille des Neiges), et de leur apprendre comment former
de joyeuses rondes autour du sapin, a offrir les tradition-
nels et tant appréciés cadeaux du Nouvel An : non pas
des jouets, mais de jolies boites remplies de bonbons et
de mandarines. Pour beaucoup d’entre nous, 'odeur des
mandarines est encore associée a 'approche du Nouvel
An, la féte familiale tant attendue.

Aussitot dit, aussitot fait. Nous avons joyeusement or-
ganisé '’évenement, préparé un buffet, et les parents ont
monté pour leurs enfants un spectacle du Nouvel An sur
la sorciére Baba-Yaga et les pirates qui voulaient voler le
sapin. Le gentil et puissant Died Moroz faisait alors son
apparition et, non sans l'aide des enfants, il parvenait a
remettre les choses a leur place. Ainsi, le Bien triomphait
du Mal, comme il en est I'usage. La soirée a rencontré
un véritable succes : les enfants étaient enchantés, les
parents satisfaits de leur spectacle, et les Francais invités
pour 'occasion étaient épatés : ils n’avaient jamais rien
vu de tel.

En France, ce genre d’événement créatif pour les en-
fants est plutét rare. Tandis qu’en Russie, ces spectacles
font partie de leur paysage culturel car participer a un
événement créatif enrichit leur monde intérieur.

C’estalors qu'une question s’est posée : pourquoine pas
passer de bons moments tous ensemble plus souvent ?

>

Comme se souvient Ilona Koler, une des fondatrices

PHOTO KHALED FRIKHA
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Bo ®paHuum oueHb He xBaTaeT TakMX JETCKUX YTPEHHMKOB. B
Poccnu oHu — vacTb obLwert KynbTypbl, Befib y4acTuie B TBOPUYECKNX
MEPONPUATUAX 3aMeTHO oborallaeT AyXOBHbIN MUP pebEHKa.

W 3mecb BO3HMK BOMPOC: a noyemy Obl He MPOBOAWTb TaKme
NprATHbIE MOMEHTbI BMecTe novaule? Tak BO3HUKNA naea odu-
LManbHO 3aperncTpmpoBaThb accoLmaLnio, B KOTOPOW AeTU MOrn
6bl 3HAKOMUTBLCA C PYCCKMM A3bIKOM, KYNIbTypOW, 0bblyasamu, Tpa-
AVUMAMY, BMECTe CO CBOMMU PYCCKOTOBOPALLMMU POAUTENAMM
3aHNMaTbCA PUCOBaHMEM, TEaTPOM, JIEMKOWN NN PYCCKMM A3bIKOM,
TaK Kak He BCe eTU XOPOLUO M OXOTHO FOBOPWUSIN MO-PYCCKU.

Bbi6op Ha3BaHWA He OblN TPYAHBIM U AOTM, OHO MPULLIIO Cpa-
3y camo coboii — «Tepemok». [ouemy? [OTOMY UTO XOTENOCb, YTO-
6bl accoumaLma ctana TénbIM YIOTHbIM OBLLUM AOMOM, KOTOPbIN
06befMHUT Ntofel pasHbIX HALMOHaNbHOCTEN U HAPOLHOCTEN,
rOBOPALUMX Ha PYCCKOM A3blKe U NIOBALWMX PYCCKYO NCTOPUIO 1
KynbTypy. Tak 1 nony4mnocso.

OueHb BaXkHbIM 6bIIO TO, UTO B accouuauum feTy BUAenn apy-
rUX JeTeil, roBOpALWMX Ha TaKOM Xe A3blKe, KaK U X MaMbl — Ha
pycckoM. / uHTepec K A3biKy Bo3pacTas B pasbl. 370 6b110 KakK 3a-
XBaTbIBalOLLAA Urpa: OKa3blBaeTCA, 3TO 30POBO — YyMETb rOBOPUTb
Ha pyrom s3blke, 3TO AenaeT Teba 0co6eHHbIM!

MoHavany poauTenn-sHTy3macTbl cobrpanncb y Koro-Hubyab
[I0OMa, HO accoLmauma paspacTtanach, U CiefyoLmMm BCTaa BONpoc
0 MOCTOAHHOM MecTe BCTpey. Ha nomoLlb npuLwna mapusa ropoaa
Bunnep-ne-HaHcy, okasaBLluan KonoccanbHylo noafepxKy n bec-
nnaTHO NPeAOCTaBMUBLUAA ANA 3aHATUIA U BCTPEY 3a, KOTOPbIM Mbl
nonb3yemcsa 1 No ceu AeHb.

C Tex nop B yxe 60nee MHOrOUMCIEHHON accoumaLm NPoBoaM-
NNCb eXxeHefieNnbHble KypCbl PYCCKOro A3blKa, prcoBaHUaA, GonbKo-
pa, NeHWsA, NekunMn O HapPOAHbIX NPOMbICHax (MKenb, AbIMKOBCKasA
UrpyLwKa u T.4.), NOABUNCA CBON KYKONbHbIN TeaTp. MNposogunuch
CNOPTUBHbIE ONMMMMAAbI Y TeMaTUYecKne NpasfHnKK Ana geten um
B3pocnbix: HoBbil rog, 8-e mapTa, MacneHunua, [leHb 3alwinThbl geTen.
Mo3e cTanu opraHn3oBbIBaTb NAMATHbIE WecTBUA B leHb Mobeapbl
1 BO3J/I0’KEHVIE€ BEHKOB Ha MOTJIbl COBETCKMX CONAaT.

JeTn n popnTenn cbirpany MHOMECTBO CreKTak/en-CKa3okK:
«AneHbKUiA LBeToYeK», «[ycn-nebepu», «Tpu nopocéHkar, «LiBe-
TUK-CEMULBETUK» U Apyrue. HekoTopble 13 cnekTaknen 6biiv
nocTaBneHbl NPodeccMoHanbHbIMK pPeXxnccépamu, cneumanbHo
npriesxaswumn n3 CaHkT-NeTepbypra.
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Monga 06 accoumaumy wmpunack, BCE 6onblue GppaHLy30B 13
HaHcu n okpecTHOCTel NPOABAANM K HE UHTEPeC, 1 CNeKTaKn
CTanu NpoBOANTLCA Ha ABYX A3blkax. OHU Bcerga Obiny oyeHb Ap-
KUMU, XMBbIMM, My3blKaNbHbIMU, C MPEKPACHbIMW KOCTIOMaMMU.

3a 15 net B «TepeMKke» CMeHUNOCh NATb NPEe3nAEHTOB, HECKOJTb-
KO NMOKOJNIeHNI AeTeln, a Te TPEXNETHME Malblluu, KOTOPble MPULLIA
clofa NepBbIMY, Ceyac y>ke COBCEM B3pOC/ible CaMOCTOATESIbHbIE
Monogble NtoAn, 1 OHWU C 6ONbLLOK TENNOTON BCMOMUHAOT O TOM
nepuope nx AeTCTBa. 3To BCenAeT B HaC yBEPEHHOCTb B TOM, UTO
BCE 3a4yMaHHOe Nonyy4mnoch.

CeropHsA accoumalma NPoAoKaeT akTUBHO pa3BmBaTbcA. [nas-
HOW LieNbio BCE TaK »ke OCTaéTcA NoaaepKaHne pycCcKoro fA3bika n
KynbTypbl y feTen-OunnHreos.

B munHyBLwWwem rogy accounauma «Tepemok» Npu noaaepke Pyc-
CKOro iOMa HayKu u KynbTypbl B Maprxe n KoopanHaumMoHHOro
COBeTa POCCUINCKMX COOTEYECTBEHHNKOB BO DpaHUmK yxe B Le-
CTOW pa3 npoBena KOHKYPC NTepaTypHOro nepesofa C pyccko-
ro A3blka Ha ¢paHLy3CcKuin «Knaccmkm n coBpemMeHHUKN» cpeau
feTeil 1 B3pocnbix. KOHKYpPC HEM3MEHHO MprBReKaeT BHUMaHWe
bpaHLy30B — LeHMTENel KNaccMyeckom N COBPEMEHHOW PyCCKOM
nutepatypbl. B 310T pas xiopu paccmotpeno 6onee 40 nepeso-
[0B, Npuwewmnx U3 pasHbix pernoHos OpaHuun.

YyactByem Mbl 1 B KYJIbTYPHOW XM3HWN CBOero ropopa. Kaxkabin
rog B gekabpe «TepeMoK» NpeAcTaBfAeT PYycCKylo KynbTypy Ha
rpaHAMoO3HOM Npa3gHUYHOM WwecTBun CBAToro Hukonas, nokpo-
Butena JlotapuHrum, rae ¢paHuy3bl MOTYT YBUAETb HaLMOHasb-
Hble KOCTIOMbI 1 TaHLibl.

Mbi 6narogapHbl BceM 3a NOAAEPKKY HaLLen accoLmaLmm 1 HaLmx
NPOEKTOB, 3a Bepy B Hac. Cnacnbo poamtenam 3a BOBNEUYEHHOCTb U
MOMOLLb B OpraH/3alm MEPONPUATIIA, a TakkKe 3a UX CTPeMreHne
pa3fennTb CO CBOVMW AeTbMM NtoOOBb K POAHON KySbType.

flna BEJIEP,
npesungeHT accoynauunm «Tepemok», HaHcn

Accoumaums «TepeMok»
association.teremok@gmail.com
Dencbyk: Teremok
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Ainsi, nous est venue I'idée de créer officiellement une asso-
ciation grace a laquelle les enfants pourraient découvrir la
langue, la culture, les coutumes et les traditions russes. Les
jeunes éléves pourraient aussi y pratiquer le dessin, le théatre
ou le modelage en compagnie de leurs parents, tout en parlant
russe, car certains enfants ne parlaient pas bien russe ou n’en
avaient pas le désir.

Le choix du nom de l'association n’a pas été tres diffi-
cile. Il nous parfit évident : « Teremok » — « la maison-
nette ». Pourquoi ? Parce que nous avions envie que cette
association devienne une maison pour tous, chaleureuse et
accueillante, ou pourraient se réunir des personnes d’ori-
gines différentes, mais ayant pour point commun de parler
la langue russe et d’aimer l'histoire et la culture russes. Et
nous y sommes parvenus.

11 était treés important qu’au sein de I’association, les enfants
puissent rencontrer d’autres enfants qui parlent la méme
langue que leur meére, le russe. Ainsi, leur intérét pour la
langue a augmenté. C’était comme un jeu passionnant : ils ont
découvert que c’était formidable de savoir parler russe, cela
les rendait particuliers !

Au début, les parents enthousiastes se retrouvaient chez
les uns chez les autres, mais I'association s’est développée et
nous avons commencé a envisager de trouver un lieu perma-
nent pour se retrouver. La mairie de Villers-lés-Nancy nous
est venue en aide en nous apportant un fort soutien grace a la
mise a notre disposition gratuitement d’une salle, que nous
occupons toujours aujourd’hui, pour se retrouver et pour y
donner les cours.

Depuis ce jour, I’association continue d’organiser, dans ce
local, de nombreux cours hebdomadaires de langue russe, de
dessin, de folklore, de chant, des conférences sur l’artisanat
traditionnel (la céramique de Gjel, les jouets de Dymkovo
etc.), et nous avons également créé notre théatre de mario-
nettes. Nous avons aussi organisé des olympiades sportives et
des fétes thématiques pour les petits et les grands : le Nouvel
An, le 8 mars, Maslenitsa, la Journée internationale de 1’en-
fance. Puis, nous avons mis en place des défilés commémora-
tifs a 'occasion du Jour de la Victoire et des dépots de gerbes
sur les tombes des soldats russes.

Au cours de notre existence, les enfants et les adultes ont
organisé un grand nombre de spectacles-contes, tels que La
Fleur écarlate, Les oies-cygnes, Les Trois Petits Cochons,
Petite fleur a sept
pétales et d’autres
encore. Certains spec-
tacles ont été créés
par des metteurs en
scéne professionnels
venus spécialement de
Saint-Pétersbourg.

La renommée de
l’association s’est
étendue et de plus
en plus de francais
de Nancy et de ses
environs y ont ma-
nifesté de Tlintérét.
Ainsi, les spectacles
ont commencé a étre

représentés dans les deux langues. Les représentations étaient
toujours brillantes, pleines de vie, accompagnées de musique
et agrémentées de magnifiques costumes.

En 15 ans d’existence, Teremok, a connu cing présidents
différents et plusieurs générations d’enfants. Et, les enfants
agés de trois ans lors du début de notre activité sont devenus
aujourd’hui de jeunes adultes autonomes. Ils se souviennent
désormais chaleureusement de cette période de leur enfance.
Cela nous conforte dans notre certitude que nous sommes
parvenus a construire ce a quoi nous aspirions.

Aujourd’hui, I'association continue de se développer acti-
vement. Son objectif principal demeure la conservation de la
langue russe et I’enseignement de sa culture aupres des en-
fants bilingues.

Au cours de I'année passée, I'association Teremok, avec le
soutien de la Maison russe des sciences et de la culture a Pa-
ris et du Conseil de coordination des compatriotes russes en
France, a pu organiser pour la 6°année le concours de traduc-
tion littéraire du russe vers le frangais « Les classiques et les
contemporains » pour enfants et adultes. Ce concours attire
toujours autant l'attention des Francais amateurs de littéra-
ture russe. Cette année-la le jury a pu examiner 40 traductions
parvenues de différentes régions de France.

Nous participons également a la vie culturelle de notre ville.
En effet, chaque année, en décembre, Teremok représente la
culture russe lors de la grande féte du défilé de Saint Nicolas,
patron de la Lorraine, ou les spectateurs frangais peuvent dé-
couvrir les costumes et les danses traditionnelles.

Nous remercions tous ceux qui ont soutenu notre associa-
tion et nos projets, et qui ont cru en nous. Merci aux parents
pour leur implication et leur aide dans I'organisation d’événe-
ments, mais également pour leur désir de partager leur culture
natale avec leurs enfants.

Yana BOEHLER,
présidente de I’association Teremok, Nancy
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(BepyoK npurnatuaer
Ha NO3TUYecKue NPorynku

C6opHuK «loaTnyeckne nporyn-
Kn CBepuKa u ero gpy3ei» BHOBb
o6bveanHUN nyywne paboTbl

Y4aCTHMKOB BTOPOro c€30Ha pyc-
CKO-(PppaHLy3CKOro KOHKypca ne-
peBoaa nmenn Muxaunna AcHoBa.

auven nwobuTtenen pPyccKoA3bIYHON [EeTCKON

nutepatypbl «bykoBku» 1 TBOpYecKUM obObe-
OUHeHneM JeTcKknx aBTopoB Poccum B KoHue 2023 u
Hayane 2024 ropa. MKypHan «[lepcnekTnBa» paccka-
3blBaJl CBOMM YMTaTeNAM O KOHKypce u nybnukosan
pabotbl nobepuTeneii.

Accoumaums «bykoBKU» B3sAna Ha ceba CMenocTb U3-
[aTb Nyywme nepeBofbl B BUAE KPacOUYHOWM 1 3anomu-
HatoLenca KHUrn. Mol 6binv BbiHY>KAeHbl BHOBb UCKaTb
CMOHCOPOB.

Ha ceii pa3 kamnaHua kpayadaHanHra obbeauHuna
TeX, KTO OLL€HMW MPOEKT U NOBEPUS B Hero. M mbl ropsa-
yo 6narogapum 3a MOALEPXKKY BCeX »KepTBOBATENeNn.

I Iosbn?l Ce30H KOHKypca nposogunca Accouu-

| 2
MepeBoa:
Enena CaBuHa, r. Bragusocrok, Poccusa
Robert Desnos Po6ep [lecHoc
Mypased
Une fourmi de dix-huit métres Une fourmi parlant francais, MypaBeli B NATHaALATb METPOB
Avec un chapeau sur la téte, Parlant latin et javanais, LLnsny Hauenua u3 detpa.
Ca n'existe pas, ¢a n'existe pas. Ca n'existe pas, ca n'existe pas. Uro 3a HebbIMLLA MHE MOPOoHo CHUTCS!
Une fourmi trainant un char Et ! pourquoi pas ? MypaBe¥ Taly NbIXTS
Plein de pingouins et de canards, BO3 MWHIBMHOB U yTAT.
Ca n'existe pas, ¢a n'existe pas. Yro 3a HebBbIML@ MHE NOPOtD CHUTCS!
MypaBeli 60/Tan Ha PyCccKoM,

Ha natbiHu 1 PpaHLy3cKoM.
Yro 33 HebbIMLA MHe NMOPOoIo CHUTCS!

A MoXKeT HebblauLa... CObITbCA?
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LE COIN DES BIBLIOPHILES .

Le Grillon vous invite a des

balades poétiques

Le recueil bilingue Les balades poétiques du Grillon et de ses amis
rassemble une fois de plus les meilleures ceuvres des participants
a la deuxieme édition du Concours de traduction Mikhail Yasnov

(du russe vers le francais et vice versa).

littérature russophone pour enfants Boukovki (France)

et 'Union nationale des auteurs pour enfants (Russie),

s’est déroulé fin 2023 - début 2024. La revue Perspective en a

tenu ses lecteurs informés et a publié les ceuvres des gagnants.

L’association Boukovki s’est autorisée a réunir les meil-
leures traductions dans un recueil coloré et imageé.

A cette fin, nous avons été conduits a trouver de nouveau

des sponsors. Cette édition est le résultat d'une campagne de

I e concours, organisé par I’Association des amateurs de la

lllustration : Alexandra Rubinstein

financement participatif portée par celles et ceux qui ont ap-
précié et cru a ce projet. Nous remercions chaleureusement
tous les donateurs, Francais et Russes, personnes physiques
et organisations, pour leur soutien et tout particulierement la
Société de conseil frangaise Eleneo, Valentina Chepiga-Char-
rier, Philippe Couvrecelle, Alexandre Saada, Guillaume de
Fougieres et Bernard Cherqui pour leur générosité.

Le recueil comprend les meilleures traductions de

quinze poemes pour enfants d’auteurs francais et russes.
>
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370 6bInn dpPaHLY3bl U PYCCKUe, YacTHbIe NMLA U OpraHu3aLni.
XoTenocb 66l 0cObeHHO NobnarofapuTb 3a LWeapocTb GpaHLys-
CKYI0O KOHCanTuUHrosylo komnaHuio Eleneo, BaneHtuny Yenury,
Oununna Kyspocens, AnekcaHgpa Caagy, lninoma pé QOyxbepa un
bepHapa Lepku.

Ona cbopHuKa 6biny 0TOO6PaHbI NyyLLne nepeBofbl NATHaALATA
[eTCKNX CTUXOTBOPEHWIN Taknx GPaHLy3CKNX U PyCCKUX aBTOPOB
kak Monb dntoap, Pobep [ecHoc, Makc »Kakob, Mmiiom Anonnu-
Hep, Cawwa YépHbli, BukTopus TonoHorosa, Tum CobakuH, iropb
LLlesuyk n Ceprein MaxoTuH.

XynoxecTBeHHoe opopmneHme cbopHMKa Mbl LOBEPUIN Mpe-
KpacHOW xyfoxHuue v negarory n3 MNMapuxa Anekcangpe PyouH-
WTelrH. Y unnoctpauym nofyuymamncb NpocTo BosebHbIMK, Nog
CTaTb NO33MK, CTaBLUEN FNaBHON repoOuNHeN KHUIN.

Cellyac oyeHb MOAHO PaboTaTb AUCTAHLMOHHO, HO 3TO COBCEM
HenpocTo, Korga paboTaellb Haf KHUroi. K cyacTblo, B 3TOT pa3
HaM NOBe3/10 1 PaCCTOAHMNA He Pa3aeNanm pefakTopCKylo KOMaH-
Ay 1 unnocTpaTopa. 370 6Gblla HaCToALWAA CUHEPTUA NO331uK, Ne-
peBofa 1 N306pa3nTenbHOro NCKYCCTBa.

C6opHMK KoppekTnposanu B Poccun 1 Bo ®paHumu, B Poccnn
co3paBasicA MakeT, a nevatanacb KHura B bonrapuu. BoT Takon
MeXAYHaPOAHbIN OMbIT, KOTOPbIM Mbl FOPAMMCA U HadeemcA
BO306HOBUTD.

CeropHA COOPHMK pasneTaeTca OT Hac B HoBble Agoma. [eTtn
yyaT Mo HeMy Hen3BeCTHble IM NOPOW CTUXM, B3POC/ble PaaytoT-
€A, BCNOMVHasA [AeTCTBO 1 OTKPbIBaA HOBble NO3TMYecKme obpasbl,
npuviweaLwrie n3 gpyroro asbika. Nporynka CBepuka u ero apysen
TOJIbKO HauMHaeTcA. A MOXeT ObITb, OHU 3abpenyT 1 K Bam?

Uropsb LeBuyk

PasHoe B 3€A€HOM

A Begb TpaBa,

OHa npasa,

Uto Bca oHa 3EJIEHAA!

C TOro-10 B HeMn

LiBeTbl BUAHeN!

[Ny Ha HUX BAHOGAEHHO 1.

bnectat oHn meaanamm!
Takunx v He BUAaNN Mbl!

He BblgatoT Takmx!

W ckosbko 6 He rnasenv Mol —
Ham HpaBuTcs Ha 3eneHun
Vckatb rnasamm mx.
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Komy MoXeT 6bITb MHTEpeceH Haw cbopHKK? MoxHo c yBe-
PEHHOCTbIO YTBEPXKAATb, UTO OH afpPecoBaH MybnvKe OT Hynsa ©
[0 99 neT: GpaHLy3CKNM JETAM 1 B3POC/IbIM, HE TOBOPALLUM Ha
PYCCKOM fi3bIKe, MIIN PYCCKUM, HE FOBOPALLMM NO-GppaHLy3CKy, a
TaKXe TeMm, KTO 3HaeT 06a A3blKa UK TONbKO Hayan MX n3yuatb.

Mo33uA U XyRoXKeCTBEHHas COCTaBnsoLan CbOpHMKa NO3BO-
NAT BCTPETUTHCA Ha €ro CTpaHuLax KynbTypam ABYX HapO[oB.
W, MOXeT 6bITb, UyTb nyuLle NOHATb Apyr apyra!

lOnua YTOUYKUHA, npesugeHT Accoumnauum nioéureneii
PYCCKOA3bIYHOW AeTcKon nutepaTtypbl «BykoBku», Mapmk

Kynutb c60pHMK:

Accounaumna «byKoBkun»

0606848313
boukovki@hotmail.com
https://boukovki.org

Cknpgka 5% gna unutatenen
«lMepcneKkTrBbI» NPY YKasaHUu
npomokopaa REVUE

KHmXHbI marasuH Les éditeurs réunis

11 rue de la Montagne Sainte Geneviéve 75005 Paris
https://www.editeurs-reunis.fr

LleHa: 15 €

KHura Bbicbinaetca no noute nnu ¢ MondialRelay

MepeBoa:

AnexcaHapa CeBeHbe, r. JInoH, ®paHuua
Traduction:

Alexandra Sevenier, Lyon, France

Igor Chevtchouk

Divers en vert

Le gazon vert

D'herbe couvert

A bien choisi sa COULEUR,
Car les fleurs y

Sont mieux saisies

Par mon regard admirateur.

Elles sont comme des médailles,
Mais ce n'est pas pour des batailles
Ni pour de durs combats

Qu'on les obtient. Dans la verdure,
On les contemple sans usure

Et ne se lasse pas.
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Parmi ceux-ci : Paul Eluard, Robert Desnos, Max Jacob, Guil-
laume Apollinaire, Sacha Tchiorny, Victoria Toponogova,
Tim Sobakine, Igor Chevtchouk et Serguei Makhotine.

La conception artistique de la publication a été confiée a
la merveilleuse artiste et enseignante parisienne Alexandra
Rubinstein dont les illustrations se révélent tout simplement
magiques, a ’'aune de ces poemes, qui sont les protagonistes
et véritables héros de I'ouvrage.

Il semble aller de soi aujourd’hui de travailler a distance,
mais ce n’est pas chose facile quand on travaille sur un livre.
Heureusement, cette fois-ci tout s’est déroulé sans hiatus en-
tre I'équipe éditoriale et I'illustratrice, en une véritable syner-
gie réunissant poésie, traduction et création artistique.

Les textes du recueil ont été corrigés en Russie et en France,
la maquette a été créée en Russie et I'impression a eu lieu en
Bulgarie : c’est un magnifique projet international dont nous
sommes fiers et que nous souhaitons poursuivre.

Aujourd’hui le recueil prend son envol, loin de nous, vers
de nouvelles familles. Les enfants y liront et apprendront des
poémes qui leur sont parfois inconnus, faisant la joie de leurs
parents qui, eux, se souviendront de leur enfance et aussi fer-
ont la découverte de poémes d’une autre langue et de leurs
images. La balade du Grillon et de ses amis ne fait que com-
mencer. Et, peut-étre, passeront-ils aussi par chez vous ?

A qui s’adresse ce recueil ? Sans se tromper, nous dirons
qu’il s’adresse a un public de zéro a 99 ans : aux enfants et
adultes francophones qui ne parlent pas russe, ou bien aux

lllustration : Alexandra Rubinstein

Russes qui ne parlent pas frangais, ainsi, enfin, qu’a tous
ceux qui maitrisent ces deux langues ou débutent leur ap-
prentissage.

Dans ses pages, composantes poétique et artistique se crois-
ent et dialoguent, favorisant la rencontre de deux cultures, de
deux peuples. Afin, peut-étre, de se comprendre mieux !

Ioulia OUTOTCHKINA, présidente de
I’Association des amateurs de la littérature
russophone pour enfants Boukovki, Paris

Pour acheter le recueil :

Association Boukovki

06 06848313
boukovki@hotmail.com
https://boukovki.org
Réduction de 5 % pour les
lecteurs de Perspective avec
le code promo REVUE

Librairie Les éditeurs réunis

11 rue de la Montagne Sainte Genevieve 75005 Paris
https://www.editeurs-reunis.fr

Prix:15 €

Le livre peut étre envoyé par la Poste ou via MondialRelay
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. ObbAB/IEHUA

AOPOIME YNTATENI!

Pepakuus xxypHana «llepcrneKkTuBa» OT BCero cepaua
61arogapuT NOANUCYNKOB, KOTOPbIE BHECIN BnaroTBopu-
TeNbHbIN B3HOC Ha n3gaHue «lMepcnektusbl» B 2025 rogy,
odopMUB aBOHEMEHT NoAAEPXKKM.

3TO HALWWKN NnoANMNCHYUKW:

CunbBett AHbEJIb (Jle-NeH-Munpab6o,13), Mapu-AHTyaHeT
AHJAPE (KactenbHo-ne-Jles, 34), Tatbana AABAMOBA (Py»aH,
34), ®paHcya BOPEJIb (Mupamac, 13), Hatanbs BbIYKOBA
(Croce-ctop-dpap, 44), TatbaHa n XKodppe BJIAABE (PoHbsk,
13), Hatanu BEPAP (bypk-aH-bpec, 01), Katpun BUNO
(ApBbep-aH-Banbpome, 12), Cumon LUAPTOH (Mupamac,

13), ®paHcya LLUOCTAKOB (3kc-aH-MpoBaHc, 13), leHn3a
KOHPMU (3kc-aH-TpoBaHc, 13), Monb KAPBY (Tynysa, 31),
Muwenb KNY3 (Mep, 83), ®pancyaza KAHAZA ([uxoH, 21),
Onbra AIOMA (/lnoH, 69), Makc AIE PEAXW (Mapcenb, 13),
Kpuctnan AOT ([dy>-aH-AHxXy, 49), Amutpuin IE KOLLKO
(CeH-Y3H-ctop-CeH, 93), Hatanu ®JIAMAH (MyaH-ne-Banne,
10), 9nen FAPBU (bep-n'dt1aH, 13), MapTyHa rn (Mapcenb,
13), BepHap F'ALLO (OKwwbATaHa, 20), ®DpaHcuc fepuHkc
(Aé3akp, benbrus), Camoenb TAPPUAO (PemyneH, 30),
Cenun MMINO (Cen-Padasns, 83), Usan TOAEH (LLlam6opuro,
30), Hagun XOJIbLILLEPEP (Jlnspu-TapraH, 93), ®peaepuk
OAPO (Acnp-ne-Kop, 05), #KaH-Mbep OAPO (MoHnenbe, 34),
Tbeppn XIONO (OnaH Kyp, 78), MKaH Jly 2KOJIU (/le-LLieHe, 78),
AenbduH n AHatonuin KIIABOUEHKO (AHbep-ne-[InKoH,
21), Py6en KAPAHOWNAH (Mapcenb, 13), TatbsiHa IMHAEH
(Bambuaepctpod, 57), ®ununn JIEBPA (Hésnnb-ctop-CoH,
69), CenuiH JIEPEBYPT (J1a Perpunbep, 44), Us JIABEK (/1a-
Pouw-ciop-VoH, 85), Anpu MAC (JluoH, 69), AHaTtonuin MUKOB
(Kemnep, 29), XKan-Knoa n Franuna MAHYKAH (Mapcenb, 13),
Mwuwenb MAPEH (Jle Ca6nb 5'OnoHb, 85), Kopk MOH-
TEHb (HaHT, 44), UpnHa n Smmanioanb MEHDE (Jle Hyare,
05), aH MEOAP (HaHT, 44), Mbep MAHEC (MoHnenbe, 34),
Katpun MAPJIO (Tynysa, 31), Toepu MOPEJIb (CeH-Mop-
ne-Oocce, 94), Kaponun MEPCbE (JlaHnnbgto, 29), Spuk
HIYEH (Mupamac, 13), ®paHcyasa OBEPXAN, (DpaHkeHay,
l[epmanus), Pervna MACKE (Beno, 13), Muwenb NACKAJIb
(Tynbt, 84), Mapu-®paHcyasa MNOJIbM (CeHT-AHape-ne-boex,
74), Kpnctun MEKO (Mep, 83), Mapu-®paHcyasa PAMA-
HAHTCAJIAMA (3kc-an-TpoBaHc, 13), #KaH-Mbep PAAYKC
(bépw, 67), Hatanba CAKPE (/1a LLanenb-ciop-Opap, 44), 000
«TaHgaHc proc» (JTnoH, 69), Man-Muwenb TOAEH (bop-nes-
Opr, 19), Anna BbIOTOBA-MYCCAP (MoHnenbe, 34), Mackanb
BOTPEH 3PCKAJIbAl (TpuHby, 91), Anekcu BAH 3CIMEH
(Xynnapr, benbrus), Cegpuik BAEJIbIIO (AHrnedop, 01).

A TAKXE ACCOUUMALNN:

PycckoAsbiuHbIn anbAHC B be3be (be3be, 34)

Accoumnauusn pycopoHos LlleHe (Bepcanb, 78)

Pycckui A3bIK 1 KynbTypa B Kpar JKca (Skc-aH-TpoBaHc, 13).
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La rédaction de Perspective exprime sa vive
reconnaissance aux abonnés qui ont apporté une
contribution supplémentaire en souscrivant ainsi a un
abonnement de soutien a la revue pour I'année 2025.

Sylvette AGNIEL (Les Pennes-Mirabeau, 13), Marie-Antoi-
nette ANDRES (Castelnau-le-Lez, 34), Tatiana ADAMOVA
(Roujan, 34), Frangois BOREL (Miramas, 13), Natalia BYCH-
KOVA (Sucé-sur-Erdre, 44), Tatiana et Geoffrey BLADIER
(Rognac, 13), Nathalie BERARD (Bourg-en-Bresse, 01), Cathe-
rine BILLOD (Arviere en Valromey, 12), Simone CHARTON
(Miramas, 13), Frangois CHOSTAKOFF (Aix-en-Provence, 13),
Denise CONRY (Aix-en-Provence, 13), Paul CARBOU (Tou-
louse, 31), Michel CLOUET (Hyeres, 83), Francoise CANADA
(Dijon, 21), Olga DUMAS (Lyon, 69), Max DE REGGI (Mar-
seille, 13), Christian DOTT (Doué-en-Anjou, 49), Dimitri DE
KOCHKO (Saint-Ouen-sur-Seine, 93), Nathalie FLAMENT
(Pouan-les-Vallées, 10), Héléne GARBI (Berre I'Etang, 13),
Martine GUILLE (Marseille, 13), Bernard GACHOT (Occhiata-
na, 20), Francis GEERINCKX (Deux-Acren, Belgique), Samuel
GARRIDO (Remoulins, 30), Céline GUYOT (Saint-Raphaél, 83),
Yvan GODIN (Chamborigaud, 30), Nadine HOLTZSCHERER
(Livry-Gargan, 93), Frédérique HOARAU (Aspres-lés-Corps,
05), Jean-Pierre HOARAU (Montpellier, 34), Thierry JUILLOT
(Elancourt, 78), Jean Loup JOLY (Le Chesnay, 78), Delphine
et Anatoly KLAVDIENKO (Asnieres-lés-Dijon, 21), Ruben KA-
RANFILYAN (Marseille, 13), Tatiana LINDEN (Bambiderstroff,
57), Philippe LEBRAT (Neuville-sur-Sa6ne, 69), Céline LERE-
BOURG (La Regrippiere, 44), Yves LAVESQUE (La Roche-sur-
Yon, 85), Henri MAS (Lyon, 69), Anatoliy MIKOV (Quimper,
29), Jean-Claude et Galina MANOUKIAN (Marseille, 13), Mi-
chel MARIN (Les Sables d'Olonne, 85), Georges MONTAIGNE
(Nantes, 44), Irina et Emmanuel MEUNIER (Le Noyer, 05),
Jean MEDARD (Nantes, 44), Pierre MANESSE (Montpellier,
34), Catherine MARLOT (Toulouse, 31), Thierry MORELL
(Saint-Maur-des-Fossés, 94), Caroline MERCIER (Lanildut, 29),
Eric NGUYEN (Miramas, 13), Frangoise OBERHEIDE (Fran-
kenau, Allemagne), Regina PASQUET (Velaux, 13), Michel
PASCAL (Goult, 84), Marie-Frangoise PAULME (Saint-André-
de-Boége, 74), Christine PECOT (Hyéres, 83), Marie-Francoise
RAMANANTSALAMA (Aix-en-Provence, 13), Jean Pierre
RADOUX (Boersch, 67), Natalia SACRE (La Chapelle-sur-Erdre,
44), SARL Tendance russe (Lyon, 69), Jean-Michel TAUDIN
(Bort-les-Orgues, 19), Alla VIUGOVA MOUSSART (Montpellier,
34), Pascal VAUTRIN ERRECALDE (Grigny, 91), Alexis VAN
ESPEN (Hoeilaart, Belgique), Cedric WAELPUT (Anglefort, 01).

Alliance russophone Biterroise (Béziers, 34)
Association russophone du Chesnay (Versailles, 78)
Langue et culture russes en Pays d’Aix (Aix-en-Provence, 13).



ANNONCES l

UTOTU PO3bITPbILIA MPU30B
ANA NoANUCYHUKOB «MEPCNEKTUBDI»

Résultats du tirage au sort pour les abonnés de Perspective

Fienandre Florasie:

.m‘ NN FIELY

NosgpaBnaem no6eguTeneil posbirpbilia Npn3os AnsA
noagnucyYnkos ((nepCﬂeKTlllel», Od)opMIIIBI.III/IX noagnuncky
Ha 2025 rog o 15 aekabpsa 2024 ropa!

OHW NoMyYatoT KHUI, TEM U MHbIM 06Pa30oM CBA3aHHbIE C
PYyCCKOW KynbTypOl 1 MpefoCTaBNeHHbIe HALIVMW MapTHEPaMK.

« [lponana coeecms. M. E. CantbikoB-LLleapuH: /s
LOHMOH (Mnegpan, 22), AneH MOHANHO (Hédwenb, 60),
KaH MELAP (HaHT, 44)

* boeameips. M. E. CantbikoB-Leppun: XKaH-Nbep OAPO
(Monnenbe, 34), Punyc AHCEHC (3anpgam, HngepnaHgbi)

« [Tonmopei Koneliku. bawKnpckaa HapoAgHasa cKasKa:
Codwn OAHUEND (Mapwx, 75), Katpun MAPIO (Tynysa, 31)
» flo6poe cnoso. Anekcangp AdaHacbeB: Hatanu
OJIAMAH (MyaH-ne-Banne, 10), Cecunb 1 Masen
BJTATYTUHbI (CocHak, 81)

« [Imuyutii a3eik. Anekcanpp AdpaHacbes: [Nackanb KOJIJIE
(Cannuc, 60), Vs NNABEK (fla-Poww-ciop-VoH, 85)

* flee cyob6b1. AnekcaHpp AdpaHacbeB: 36urHes FAJTYC
(Mapwk, 75), Kpuctnan MAPTEH (CenTem, 38)

« Anekanop lMywkuH. XXu3He, 1106086, Opyx6a.
Ocob6enHblie nucbma: ViHecca BYT'YAH (Mapcenb, 13)

» AnekcaHop lMywkuH. Jlio608b, Opyx6a, Xu3Ho. JluyHbIE
nucema: TatbsiHa 1 Baran ECAAH (Mapcenb, 13)

« 1 )x0y me6s 8 Mapuxe. C60pHMK paccKkasoB: Onbra
PY3A[ (Mapwux, 75)

* Bmecme c [Tumepom. C60pHUK paccka3oB: HaTanbA
CAKPE (Na Wanenb-ciop-2pap, 44)

« [Mo0 mackoli BeHeyuu. C6OpHNK paccKa3oB: TaTbAHa
LIAMJE (AHTOHN®, 92)

« lonoca Cmam6yna. C6opHUK pacckasoB: Osfbra
CKBOPLOOO® (beHw, benbrus)

* Bpumme bapcenoHbl. C60OpHUK paccKasoB: TaTbAHa
ALAMOBA (PyxaH, 34)

« Mocudenku y Ceepyka. CO6OpPHUK Npo3bl U N033UN ANA
neten: Pernna MACKE (Beno, 13)

Félicitations aux gagnants du tirage au sort qui ont
souscrit un abonnement a la revue Perspective pour 2025
avant le 15 décembre 2024 !

Les gagnants recoivent des livres se rapportant d’'une maniére
ou d’une autre a la culture russe et offerts par nos partenaires.

« Conscience disparue. Mikhail Saltykov-Chtchedrine : Yves
DONJON (Plédran, 22), Alain MONDINO (Neufchelles, 60), Jean
MEDARD (Nantes, 44)

« Bogatyr. Mikhail Saltykov-Chtchedrine : Jean-Pierre
HOARAU (Montpellier, 34), Rinus JANSENS (Zaandam, Pays-Bas)
« Un copeck et demi. Conte populaire de la Bachkirie : Sophie
DANIEL (Paris, 75), Catherine MARLOT (Toulouse, 31)

« Une Bonne Parole. Alexandre Afanassiev : Nathalie
FLAMENT (Pouan-les-Vallées, 10), Cécile et Pavel BLAGOUTINE
(Saussenac, 81)

« Le Langage des Oiseaux. Alexandre Afanassiev : Pascal
COLLET (Senlis, 60), Yves LAVESQUE (La Roche-sur-Yon, 85)

« Deux destins. Alexandre Afanassiev : Zbigniew GALUS (Paris,
75), Christiane MARTIN (Septéme, 38)

« Alexandre Pouchkine. Vie, Amour, Amitié. Lettres insolites :
Inessa BOUGOIN (Marseille, 13)

« Alexandre Pouchkine. Amour, Amitié, Vie. Lettres intimes :
Tatiana et Vahan YESAYAN (Marseille, 13)

« Je t'attends a Paris. Recueil de nouvelles : Olga ROUZADE
(Paris, 75)

« En compagnie de Saint-Pétersbourg. Recueil de nouvelles :
Natalia SACRE (La Chapelle-sur-Erdre, 44)

« Sous le masque de Venise. Recueil de nouvelles : Tatiana
CHAPELET (Antony, 92)

« Les voix d’Istanbul. Recueil de nouvelles : Olga SCVORTZOFF
(Binche, Belgique)

« Au rythme de Barcelone. Recueil de nouvelles : Tatiana
ADAMOVA (Roujan, 34)

« Une veillée chez le Criquet. Recueil de prose et de poésie
pour enfants : Regina PASQUET (Velaux, 13)
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Ecole russe Antochka
Association Russophone du Chesnay
Maison d'édition Natania
avec le soutien de I'Association mondiale des écoles russes
(IARSH) et de la revue franco-russe Perspective

CONFERENCE PEDAGOGIQUE INTERNATIONALE
DES ECOLES RUSSES A LETRANGER

11-13 Avril 2025, Versailles, France

Pycckas WwKkona 4onosIHUTeNIbHOro 06pa3oBaHmMs «AHTOLIKA»
Accoumauus pycopoHos LleHe ARC
M3patenbcTBO «HaTaHA»
npv nogaepkke MexayHapofHou accoumaLm nefaroros
1 06pa3oBaTebHbIX OpraHu3aumin «<BcemmpHas accoumaums
PYCCKMX LLKOM» 1 PyCCKO-PpaHLy3CKOro »KypHana
«[epcnekTnBa»

MEXAYHAPOAHAS NMEAAINOrMYECKAA
KOH®EPEHLNA «PYCCKASA LWKOJIA 3A PYBEXXOM
B YC/IOBUAX COBPEMEHHbIX BbI3OBOB»

(I'IO,E[XOﬂ,bI N MeToanKu npenofaBaHnA PyCCKOro A3blka
B WWKOJ1aX AOMNOJIHUTENIbHOIo O6pa3OBaHI/Iﬂ)

11-13 anpena 2025, Bepcane, Oparyua

11 anpena 2025 r. - oTKpbITUE KOHOEPEHLMN, BbICTaBKA
yuyebHOW 1 METOANYECKON NUTepPaTypPbl

Appec: 57, Rte de Saint-Germain, Villa de Chévreloup,
78150 Le Chesnay-Rocquencourt

12-13 anpena 2025 r. — OTKPbITble YPOKM, MacTep-Kfacchbl,
MacTepcKue Ha NoLaaKax WKoN AONONHUTEIbHOrO
ob6pazoBaHus (Bepcanb, Mapuixk)

Crnvikepbl: NPaKTUKYOLWMe NpenogaBaTeny, PyKOBOAWUTENN
LUKOJ1, yUUTENA, NCUXOSIOMM

Mporpamma: npakTuyeckne MacTep-Knacchl, TONbKo
paboTaiolne naen 4na ypoKoB, yHUKaNbHble MaTepuanbl 1
npe3seHTaLmK, BbiCTaBKa-npogaka yuebHbIX KHUT n3aaTtenb-
ctBa Natania, BO3MOXXHOCTb MoceTuTb Bepcanbckuin 3amok
n my3sen «[Java U. C. TypreHeBa»

YyacTHuKM nony4ator cemedleaT MeXxayHapoaHoro o6pa3ua

Peructpauus : https://forms.gle/2qVfeQn23vbvY94u8
KoHTakTbl: russophone@mac.com / +33 6 76 29 15 09
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GITE LA GRIOTTE SUR LA COMMUNE
DUNOYERDANS LES HAUTES ALPES

APEHAA AOMA B BEPXHUX AABITAX

- Gite grande capacité de 15 personnes avec 5 chambres
équipées de salle de bain

- A la Griotte, 'ambiance est conviviale et familiale

« Nous serons ravis de vous accueillir en famille ou entre amis

BmecTtmocTb fo 15 yenosek, yloTHaa cemeliHaa aTmocoepa.
Bynem pagbl NPUHATL Bac € ceMbén Unm C APy3bAMN.

Emmanuel : +33 680 98 55 79 (en francais / no-¢paHLy3ckn)
Irina: +33 762 75 00 20 (en russe / no-pyccKu)
E-mail : e-meunier@la-griotte.com

CEPBUCHbIW LIEHTP
AAMUHUCTPATUBHbLIE
AOKYMEHTbI

CS )

CENTRE DE SERVICES
DEMARCHES ADMINISTRATIVES

o [omolb B 0dOPMIIEHNM NAKETa AOKYMEHTOB AJil NOyUYeHus
YCIYT B POCCUMINCKUX KOHCYNbCKNX YUPEXAEHUAX U B
rocyfapCcTBeHHbIX MHCTaHUUAX Bo OpaHumn

e Assistance dans la préparation des dossiers pour les démarches
administratives aupres des consulats de la Fédération de Russie
en France et des organismes officiels de la République Francaise

Résidence I'Etoile, Galerie Mermoz, batiment B, local N°6
111 rue Jean Mermoz, 13008 Marseille
info@centre-doc.com « +33 (0)6 21 67 43 72 - www.centre-doc.com

- J

CREATIONS PRINT & WEB

SUPPORT VISUEL DE COMMUNICATION
DEVELOPPEMENT WEB ET INTEGRATION MULTIMEDIA

+33 6 5146 54 46
contact@ek-print-webdesign.com
www.ek-print-webdesign.com

[K-PRIN-WEBDESION

TRADUCTRICE - INTERPRETE

Francais-Russe
Expert pres la cour d’appel
d’Aix-en-Provence

Julia Cicutta
Marseille et région PACA

0671010180
E-mail : julia.cicutta@gmail.com

TRADUCTION ASSERMENTEE
Maya OSNOVINA

Traductrice assermentée pres la cour d’appel de Lyon.
Traduction certifiée russe-francais et francais-russe.
Maiia OcHOBMHa, MPUCAXKHbIV MepeBOAUYMNK MPY anesIALNOHHOM

cyge JinoHa. 3aBepeHHble NMepeBofbl C PYCCKOro Ha
dpaHLy3CcKni 1 ¢ PaHLYy3CKOro Ha PyCCKUM A3bIKN.

06 22 354391 e maya.osnovina@outlook.com
o Y %




rOCYAAPCTBEHHASA MPOrPAMMA MO COAENCTBUIO
AOBPOBOJIbHOMY MNEPECEJIEHAIO COOTEYECTBEHHUKOB B POCCUIO

YUYaCTHMKOB roCcnporpammbl 1 YIEHOB X CEMEN
xayT B 80 cybbekTax Poccuiickon Oepepauun.

MpuWHATL yyacTre B NporpaMme MoryT:

- rpaxaaHe Poccum, NOCTOSIHHO NpoXKMBatoLme
3a py6exxom;

« IPeACTaBUTENN UCTOPMNYECKM NPOXKIMBAOLLNX
B Poccun HapoZoB 1 X MOTOMKM;

« BbIXOALbI (3MUrpaHTbI) N3 Poccumnckoro
rocypgapctsa, Poccuiickon pecnybnuku, PCOCP,
CCCP n Poccuninckon Qegepauum, umesLume

Programme national d’aide aux
compatriotes de I'étranger dans leur
réinstallation volontaire en Russie

Les participants au programme, ainsi que les membres
de leur famille, sont attendus dans les 80 régions de la
Fédération de Russie.

Peuvent participer a ce programme :
- les citoyens russes qui résident a I'étranger de

facon permanente ;

- les représentants des peuples vivant historiquement
en Russie, et leurs descendants ;

- les ressortissants (émigrés) de I'Etat russe, de

la République russe, de la République socialiste
fédérative soviétique de Russie, de I'Union des
républiques socialistes soviétiques et de la
Fédération de Russie, qui possédaient la nationalité
correspondante et sont devenus citoyens d’un autre
Etat ou apatrides.

COOTBETCTBYIOLLYIO rpa*KAaHCKYI0 NpUHaanex-
HOCTb 1 CTaBLllne rpaxgaHamm MHOCTPAaHHOIo
rocygapctBa win nmuamm 6e3 rpagaHCTBa.

UneHamMu ceMbM yHacTHIKa roCyAapCTBEHHON
MporpaMmbl, MEeIOLLMMM NMPaBO Ha MepeceneHne

C HUM B Poccuiickyto Depepaunio, ABIAIOTCA: Cynpy-
v, BeTw, AeTN CYNpyroB, poavTeni (B T.4. Cynpyros),
pofHble 6paTbA 1 cecTpbl (B T.4U. Cynpyros) 1 1x
JeTu, 6abyLIKK, AefyLWKKW, BHYK/ NO NPAMON JIMHWN.

MonHyto nHdopmaLmio 06 yCnoBUAX NPOrpaMmbl
Bbl HalngeTe Ha canTe Noconbctea Poccrn BO
OpaHuyuu: france.mid.ru

Toutes les informations relatives a ce programme sont
disponibles sur le site officiel de I’Ambassade
de Russie en France : france.mid.ru

noANMUCKA

LIEHA MOANMUCKM:
ABONNEMENT

« [NeuyatHasa Bepcua: no OpaHummn 28€ / B gpyrue ctpaHbl 36€
« JNeKTpoHHasa Bepcus: 18€
« [eyaTHasn + anekTpoHHasa Bepcum: no ®paHummv 38 €/ B gpyrve cTpaHbl 44 €

2025

B MOJAPOK OZIHO BECTITATHOE ObbABNEHUE
UNE PETITE ANNONCE OFFERTE

Bbl Mo>keTe BbiCnaTb NOAMUCHOW KYMNOH MO noyte
WNW MO SNEKTPOHHON NOYTE UMW 3aMOSTHUTD
OHnanH-popmynap Ha cante www.jfrp.fr
Vous pouvez envoyer votre bulletin d'abonnement
par la poste ou par e-mail ou remplir le bulletin
d'abonnement en ligne sur le site www.jfrp.fr

PRIX DE LABONNEMENT :

«Version papier : en France 28€ / autres pays 36€

« Version numérique : 18€

«Version papier + numérique : en France 38 € / autres pays 44 €

BULLETIN D’ABONNEMENT 2025 / NOAMUCHON KYMNOH 2025

[ Abonnement version papier 28 € [C] Abonnement version numérique

18 €
- - r lNopgnucka Ha nevyaTHyto BEPCUio [opgnucka Ha aNeKTPOHHYI0 BEPCUIO
(202 )
CLIEH IHIEE
e [ Abonnement papier + numérique [ Abonnement de soutien de
C 8 G bl ‘f e MNMopnucka Ha nevyaTHyto K 38€ AGOHEMEHT NOAAEPXKKM HA CYMMY ecueecueene €

3NEKTPOHHYI0 BEpCUY
MENSUEL BILINGUE FRAMCO-RUSSE

Nom, prénom :

Adresse postale :

10 NUMEROS
ANNEE 2025
(janvier-décembre)

Téléphone / E-mail :

10 HOMEPOB MODES DE PAIEMENT / C[1OCOBbl OIJIATbI

2025104 [[] Paiement [] Cheéquealordre del'Association [] Virement bancaire

(ﬂHBapb-neKaﬁpb) en ligne franco-russe Perspectives baHkoBckuIn nepesop
www.jfrp.fr BaHKoBcKUIA Yek Crédi . .
Oniara ) rédit Mutuel Marseille Ste Marguerite
v Adresse d'envoi ; Beneﬁaa}re : Association franco-russe

. 6aHKOBCKOM Association franco-russe Perspectives Perspectives
- perpecina e agral kaproit 253, b Romain Rolland FR5 1027 8079 6100 0201 6360 106
E-mail : perspectiva.as@gmail.com www.jfrp.fr La Sauvagére, bit. 26

BIC: CMCIFR2A

Tél.: 04 91 75 01 92 / Site : www.jfrp.fr

13010 Marseille



Stages de russe

EN FRANCE., EN RUSSIE ET AILLEURS
AVEC ANIA STAS

Cours de conversation
intensifs et motivants,
révisions de grammaire

WVoyages a couper le
souffle aux quatre coins
de la Russie

Partez a la rencontre
de I'ame russe

Faites l'expérience de la
liberté hors des sentiers
battus, et rencontrez...
vous-méme !

-~ f/

Sl&lg(‘s organisés et animés par \nia Stas.
créatrice de la méthode Russe Intensif
Réservez un entretien téléphonique sur le site :

APPRENDRE-LE-RUSSE-AVEC-ANIA.FR

]
I FOEICSSCE C11 FUsse

Découvrez la Russie

.1

Pycckad wKona-cTyama “Asanrapn”
NPUTNAWALT HA gy

_ MeAyHapoHbiit decTueany Q&
/.74 TeatpanbHoro MCKYCCTea

b {
YyaCTHHKN B nporpamme
* Accoumaynm, * KOHKYpC TeaTpansHbIX pasor,

* TBOPYECKWE KONNeKTUBSI,

* KOMKYPC UTEL|OB, KOHKYPC PUCYHKOB
* TeaTpanbHble CTyAWM, YR Uoe, YpC pucy

* pyCCKMe LWKONI no npoussefeduam A, Yexosa,
LONOAHWTENLHOTO 0Bpa3oBaHnA
Boapact CnpaBKu, Januch
* netw ot 7 a0 17 net + ecpaavantgarde@gmail com
+ @3pocneie ot 18 net * Ten:+33620025510

Anpec npose/ieHHA (ecTHBang

Espace Tonkin
avenue Salvador Allende, 69100 Villeurbanne

dypuwer anq YYacTHAKOB diecTupana

W O e e

février

GHOPING LIS
RACHMA NINOFF

&b

Jouan, violoncelle

TRIO EN RESIDENCE A LA FONDATION SINGER-POLIGNAC

' A .
& NOVAK
> /
Joyaux confidentiels, mais oceuvres @
pmgnantesfgravees pour la premiére fois

par un trio rancais, chez Mirare.

INFOS ET RESERVATION : 01 47 23 51 44 CONTACT@RACHMANINOFF.FR




